Vocabolarieto veneto

Parole cava fora da le pagine de sto mese, con zona de proveniensa, definission in italian e qualche modo de dire.

SIGLE: mar. = dialettomaranese tv. = dialetto trevigiano

a/ = alto pd. = dialettopadovano V. = vedi

b/ = basso pol. = dialettopolesano ve. = dialetto veneziano

bl. = dialetto bellunese rust. = dialettorustico vi. = dialettovicentino

ch. = dialetto chioggiotto ro. = dialettorodigino VI = dialetto veronese

m/ = medio ts. = dialetto triestino senzasigla = parolausatain diverse zone

aropetoni (vr.) = a precipizio, a caduta vertiginosa.

berola (ch.) = befana; epifania.

berolini (ch.) = dolcetti che venivano preparati per la ricor-
renza dell'Epifania, ottenuti da un impasto di farina, melas-
sa e anice; avevano di solito la forma di ciambella, oppure
di cavallini, agnellini, sciabole, aranci, mele e, talvolta, rive-
stiti di pezzetti di mandorle.

berolo(ch.) = mostro, diavolo, spauracchio.

béndola (pd.) = insaccato di carne suina di forma sferica.

bresparo (ro.) = vespaio.

cansirel (a/vr.) = secchio di rame; pl. cansiréi .

cassa (a/vr.) = mestolo di rame.

ciauscare (vi.) = parlare in modo poco comprensibile, farfu-
gliare.

ciupese (vi.) = luogo qualunque.

comandaréssa (tv.) = specie di comando o avviso dato dagli
addetti alle operazioni di manovra nell'incontro tra barche
da trasporto sul fiume.

conpania (ch.) = compagnia.

corba (b/pd.) = cesta di vimini o di castagno.

dentar (a/vr.) = diventare.

deschiéeto (vr.) = inquieto.

desfassa (vr.) = sfasciato, senza fasciatura o benda.
destiviarse (b/pol.) = diventare tiepido.

délze (la-) (pd.) = sangue di maiale cotto o rappreso.
doncana (ro.) = dunque.

falopo (vr.) = falso, difettoso, offeso; ocio falopo: occhio guer-
cio, malato, imperfetto.

fassina (vr.) = fascina; no averghe tute le fassine al coerto: esse-
re estrosi, balzani.

filara (b/vr.) = lunga fila.

finfolo (vi.) = fiocina; andé a citpese a ciapare le rane col finfo-
lo: andate in quel posto a pescare le rane con la fiocina.

gaja (a/vi.) = grembo.

garata (ch.) = carota.

giassera (ch.) = ghiacciaia.
grondara (pol.) = grondaia, gronda.

incruca (m/pol.) = rovinato addosso.
inpestare (m/pol.) = contagiare.
inpisocarse (vr.) = appisolarsi, dormicchiare.
insusta (vr.) = seccato, infastidito.

laga (ro.) = solco tracciato dall’aratro.
liba (mar.) = versare.
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Iéngo (vr.) = lungo; longo tira: lungo disteso.

manéle (vr.) nella locuz. farghene manele: combinarne di
cotte e di crude.

masenin (vr.) = macinino.

maso (ch.) = piccola boa di vimini, usata per segnalare la pre-
senza sott’'acqua di una rete o un’ancora; maso sercio: cer-
chio di vimini coperto di lamine dorate che si appendeva
all'albero del bragozzo al momento del varo.

muner (tv.) = mugnaio.

pataréssa (b/pd.) = tipo d'uva rossa.
patéle (ch.) = (pl.) zoccoli.

pedn (b/pd.) = tronco, fusto dell’albero.
proponuo (mar.) = proposto.

regroare (ch.) = ristorare, rifocillare.
regroarse (ch.) = rifocillarsi, ristorarsi.

sanco (vr.) = sinistro.

sanfassona (a la-) (vr.) = alla buona, alla meno peggio, senza
accuratezza (dal francese sans-facon, alla buona).

sangiuto (ro.) = singhiozzo.

sanguéta (tv.) = sanguisuga (Hirudo medicinalis).

saraja (b/vr.) = siepe.

sbroza (m/pol.) = sfondato.

scarpiola (a/vi.) = capriola.

s-ciao (a/vr.) = basta; a casa mia ghéimo du cansirei, uno I'éra
belo con i ricami e uno I'éra de rame e s-cido: a casa mia ave-
vamo due secchi, uno con i ricami e uno era di rame e
basta.

segnati (vr.) = marche, qualita; de tuti i segnati: di ogni colore,
dituttii tipi.

sentarin (vr.) = sedile.

sganassar (vr.) = sganasciare, ridere a crepapelle.

slandron (vi.) = lazzarone.

smasarar (vr.) = macerare.

spinarati (vr.) = (pl.) pungitopo.

spipolare (pol.) = bisbigliare.

staloto (vr.) = porcile.

stranbézo (ro.) = stramberia.

straviarse (vi.) = distrarsi.

tirante (tv.) = alatore, addetto a tirare o sollevare la barca
fuori dall’acqua del fiume.

tratorin (vr.) = dim. di trator, trattore.

tremasso (vr.) = brivido persistente, tremito.

tuin (vr.) = odore sgradevole.

zégola (ro.) = cipolla.

QuATro CIACOE® 11




